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iLK CUMHURIYET MECLIiSINDE
DINi YAYINCILIK HAKKINDA TARIiHI BiR KARAR

GIRIS

Cumbhuriyet Doneminde Dini Ya-
yin Konusunda Ahlnan Bir Kararin
67. Yih

3 Mart 1924’de ¢ikartilan bir ka-
nunla Ser’iye Vekaleti kaldiriimig, bu
vekaletin gdrevlerinin bir kismini de-
ruhte etmek iizere Diyanet Isleri Re-
isligi kurulmustur (Kanun no: 429).
So6z konusu kanunda bu yeni teskila-
tin kurulus gerekcesi, gorevleri, yet-
ki ve sorumluluklar 6zetle su sekil-
de yer almustir:

Muamelat ahkdminin disinda, Is-
Iam Dini’nin inang ve ibadetlerine da-
ir biitiin islerin diizenlenip yiiriitiilme-
si icin Diyanet Isleri Reisligi kurul-
mustur.. Bu teskilat Bagvekalete bag-
Iidir.. Dinl miiesseselerin idaresi,
Tiirkiye Cumhuriyeti dahilinde biitiin
cami ve mescitlein, tekke ve zaviye-
lerin idaresi; imam, hatip, vaiz, seyh,
miiezzin, kayyim ve diger hizmetlile-
rin tayin ve azillerine Diyanet Isleri
Reisi memurdur.. Miiftiilerin mercii,
Diyanet [sleri Reisligidir...(!)

Kanunun metninde sarih olarak
dini yayin hizmetine temas edilme-

* A.U. Sosyal Bilimler Enst. Doktora Ogrencisi

Mehmet BULUT *

misse de, Nisan 1924°de goriisiilen
daha ilk biitcesi sirasinda Reisligin di-
ni yayin gorevi meselesi Meclis giin-
demine gelmistir. Biit¢cenin fasiflar
goriusiiliirken, baz1 mebuslar, miilga
Ser’iye Vekaleti biinyesindeki ilmi he-
yeti, yani Tetkikat ve Te’lifat-1 isla-
miye Hey’eti’ni hatirlatarak, bu yeni
teskilatin biitcesi fasillarinda béyle
bir heyetin yer almamis olmasina dik-
kat cekmislerdir. Yetkililer, Diyanet
biinyesinde olusturulan sekiz 4zil
‘““Hey’et’i Miisavere’’nin, diger go-
revleri yaninda dinf yayin hizmetini
de yriitecegini belirtmiglerse de, bu
cevap tatminkar bulunmamis; daha
Once 6zel bir kanunla kurulmus olan
s6z konusu hey’etin varhiginin devam
etmesi gerektigi savunulmustur. An-
cak bu dogrultudaki itiraz ve israrlar
netice vermemis, Ser’iye Vekaleti ile
birlikte Tetkikat ve Te’lifat-1 Islami-
ye Heyeti’nin varliginin da sona er-
mis oldugu-uygulama itibariyle-
anlasilmisir.(? Bununla birlikte, ku-
rulusunun ilk yillarinda, Diyanetle il-
gili Meclis miizakerelerinde bu teski-

(1) Kanunun maddeleri icin bkz.: TBMM Zabit Ceridesi, Devre 11, yil 2, ¢.7.5.24-26.

(2) Genis bilgi i¢in bkz: Mehmet Bulut, “‘I. ve II. TBMM’inde Din Egitimi, Din Hizmetleri ve
Dinf Yayin konularinda Yapilan Meclis Miizakereleri’’, A.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basil- -
mamis Yitksek Lisans Tezi, Ankara 1991, s. 144-147.
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latin dinf yayin hizmetini yiiriitmek-
le de sorumlu oldugu 6nemile ifade
edilmistir. Nitekim, Diyanet Isleri Re-
isligi’nin, kurulugunun ikinci yilinda,
21 Subat 1925°de ikinci biitgesi mii-
zakere edilirken agirhikli olarak ‘“di-
ni nesriyat’’ lzerinde durulmus, bu
mevzuda fevkalade degerli goriisler
serdedilmistir. Yine ayni miizakerele-
rin cerayan ettigi ictimada Kur’an
meal ve tefsirinin, hadis terciimeleri-
nin devlet imkénlanyla yapilmasi
Meclisce kararlastiriimistir.®

Bu yazimizda, 67 yil 6nce Cum-
huriyetin ilk yillarinda, resmi dinf ya-
yimcilik iizerine TBMM’de yapilan bu
onemli miizakere ve alinan tarihi ka-
rar {izerinde durulacaktir.

1. Diyanet Isleri Reisligi Biinye-
sinde Ilmi-Dini Yayin Heyeti
Olusurma Gayretleri

Yukarida soziinii ettigimiz miiza-
kerede, sirf dini yayin hizmetinde bu-
lunmak iizere Diyanet biinyesinde
6zel bir kurulun olusturulmasi icin
donemin bazi mebuslarinca yogun bir
caba sarfedilmistir. Kurulmas: 6ngo-
rillen boyle bir ilmi heyetle, basta
Kur’an ve Hadis terciime ve tefsirle-
ri olmak tizere halkin ihtiya¢ duydu-
gu ve duyacag din eserlerin telif, ter-
ciime ve nesri hedeflenmistir. Bu ni-
yeti gerceklestirmek iizere de, Eskige-
hir Mebusu Abdullah Azmi Efendi ve
arkadaglan tarafindan hazirlanan, 53
imzal: bir dnerge TBMM’ne verilmis-
tir. Nihayet Diyanet biitgesi goriisiil-
meye baslaninca ilk konusmay: Ab-

dullah Azmi Efendi yapmus, dini ya-
yin meselesinin Tiirk insani i¢in tas:-
dig1 degeri 6zellikle vurgulanmustir.

A. Azmi Efendi, ‘‘Diyanet biin-
yesinde dini yayin kurulu olusturma
gerekcesi’’ diyebilecegimiz konusma-
sinda, dnce, Diyanet Isleri Reisligi’-
nin de diger devlet kuruluslar1 gibi
resmfi bir kurulus oldugunu, diger ku-
ruluglarla dhenkli olarak ¢alhisabilmesi
icin onun da biitgesine yeterli 6denek
konulmasi gerektigini hatirlatmgtir.
Bir yil 6nce kurulan Diyanet’in kanun
maddesini tekrarladiktan sonra, bu
kanunun Diyanete dinf yayin gorevi-
ni de yiikledigini, ‘‘Milletin itikadat
ve 4d4tina miiteallik olan ahk4m-1 is-
ldmiyeyi milletin anliyabilecegi dere-
cede birtakim reséil nesrederek onla-
ra okutturmak ve onlarin islamfj olan
maneviyatini yiikseltmek lazim
geliyor’’ sOzleriyle ifade etmistir.

Diger bilim dallarinda oldugu gi-
bi, dinf ilimlerin degisik ihtisas alan-
lar1 ve miitehassislar1 oldugunu belir-
terek, isldmi ilim dallarinda ihtisas sa-
hibi kisilerden miitesekkil bir hey’e-
tin -Eski Ser’iye vekiletinde oldugu
gibi- olugturulmas: zaruretini séylece
dile getirir:

““..Vaktiyle vekéletim sirasinda
yiice Meclis’ten tahsisat almis ve bir
kisim miitehassislardan olusan ‘Tet-
kikat ve Telif4t-1 Isldmiye’ ad1 altin-
da bir heyet teskil edilmisti... Hem Is-
Iim felsefesine, hem Garb felsefesi-
ne, hem Bati diline, hem dinimizin li-
sani olan Arapgaya 4sina olan zevat-
tan olusan bir heyet teskil etmistim.
O hey’ete ancak 3-4 kisi davet edebil-

(3) TBMM Zabit Ceridesi, Devre 11, Y1l 2, c. 14, 5.249 vd.
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mistim. Bu zevat alt1 ay zarfinda ha-
kikaten miismir 7-8 eser nesretmisler-
dir. O heyet bugiin miilgadir... Bu se-
beple dinf eserleri nesredebilmek igin
biit¢ede bir karsiik olmak 1dzim ge-
lir...”"®

Bat1 diinyasinda bile Isldm{ ilim-
lere fevkaldde bir ilginin olduguna,
miistesriklerin bu meyanda ¢esitli dal-
lara ayrilarak faaliyet gosterdigine
isaret ettikten sonra konusmastni $6y-
le stirdiirmiistiir:

“‘Simdi biz ki, yani, biitiin hey’et-i
umumiyesiyle Tiirk ve Miisliiman
olan bir devletiz; bizde de bu gibi
ulim-i diniye ve Isldmiye suabatina
vakif miitehassislar mevcuttur. Fakat
bunlar, bittabi, bir yerde degildir.
Bunlardan istifade etmek, Hiiktimet
namuna eser yazdirabilmek ve bu gi-
bi miistesrikler tarafindan vaki ola-
cak istizahata cevaplar verebilmek
icin behemahal Diyanet Biitcesinde
bir karsihik bulundurmak Iizim gelir.
Ezciimle (6zetle): Tarih-i Islim na-
miyle bir eser terciime ve nesrediliyor-
du. Tarih-i Islim miitehassislari tara-
findan, bu eseri tenkiden ve tashihen
yazilmis mukabil bazi 4sar (eserler)
gordiim. Bu Tarih’in bazi aksaminin
hilaf-1 hdkikat oldugu gériilmiis. Bit-
tabi bizim tarafimizdan stikit etmek,
bunda oldugu hal tizere kabul etmek
demektir. Gerek milleti, gerek dini,
gerek memleketi bizden olmayan bir
adamn Tarih’ini boyle oldugu gibi
kabul etmek, hatalar da bilindigi hal-
de, elbette bu Hey’et-i Aliye igin dog-
ru bir hareket degildir. Behemahal
miitehassislarin; bularak onun nok-

sanlarini ikm4l etmek, hatidtini (ha-
talarim) diizeltmek icin o hata olan
-noktalar1 tashih etmek ldzim ki bu,
eser icin miitehassislar tarafindan
ciimlenin (herkesin) kabul edecegi
edille serdiyle red ve cerh etmek sii-
retiyle icra edilir. Bu gibi 4sdra mu-
kabele edilmesi gerekir. Mukabele et-
mezsek mevcudiyetimizden bir kismi-
n1 inkdr etmis oluruz. Binaenaleyh bu
gibi dsdr terciime ederek eser yazmak
i¢cin bir, kezalik koyliilerin anlayabi-
lecegi belki asker ocaginda neferatin
anlayabilecegi bir ilmihale ihtiyag var-
dir. Bu ilmihali kendi sive-i lisanimiz-
la anlasilabilecek bir tarzda yazmak
ldzimdir. Bu da miitehassis igidir.
Bunlari yazabilmek i¢in erbab 1dzim-
dir. Bu zevatin herbiri bir k6sededir.
Bunlara tahsmisat vermek suretiyle
yazdirilabilir,”®)

Abdullah Azmi Efendi konusma-
simn devaminda Kur’an terciimesi
konusunda da soyle demigtir:

‘“‘Kezalik Kur’an terciimesi, bu-
giin ihtiydc-1 umumi haline geldigini
goriiyorum. Rastgelen Kur’an tercii-
mesini yazmaya kalkiyor. Bunun
hata-alud oldugu goriiliiyor ve miite-
hassislar tarafindan cerholunuyor.
Kitabimiz olan Kur’an-1 Kerim’in
miitehassis bir hey’et-i ilmiye tarafin-
dan tefsiri bir sekilde terciime edile-
rek herkesin bu husustaki ihtiyacati-
1 temin igin buraya miiracaat etme-
si de hemen bugiin vecibe halini al-
mustir. Oyle gériiyorum. Gergi bazi
miitaladt, bu suretle terctimesine de
riza gostermemektedir. Ciinkii
Kur’an-1 Mubini ldyikiyle anlayabil-

(4) TBMM Zabit Ceridesi, Devre 11, Yil. 2, ¢.14, 5.249.vd.

(5) Ayni yer.
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bugiinkii ihtiyicata gére miimkiin ol-
dugu kadar miitehassis zevattan bir
heyet teskil ederekten bu ihtiyacimi-
zin tatmin edilmesi liizumunu gorii-
yorum. Bunun i¢in de biitcede karsi-
Iz yoktur..””®

Bu amaca ulasmak i¢in, biitceye
Ozel bir 6denek koyma lizumunu da
su sozlerle dile getirmistir:

‘“‘Binaenaleyh, gerek Kur’an-1 Ke-
rim’i tefsirf bir sekilde terciime etmek
ve Tiirkce asir-1 diniye nesrederek
maneviyatimizi yiikseltmek ve bu hu-
sustaki ihtiyacimizi tatmin edecek
asdri terctime ederek nesrettirmek ve
gerek memalik-i ecnebiyede din-i Is-
14m aleyhine veya hata-4lid olan nes-
riyata karsi mukabele etmek i¢cin mut-
Iaka Diyanet Biit¢esinde bir fasla bir
madde koymak liizumunu hissediyo-
rum...”

Iste bu amaclar dogrultusunda
hazirlanan s6z konusu takrirde (6ner-
ge) soyle denmistir:

“‘Riyaset-i Celileye’’

““Bazilari tarafindan Kur’an-1 Ke-
rim’in hata-4liid bir surette lisanimi-
za terciime ve nesredildigi goriilmek-
tedir. Bu Kitab-1 celil’in elyevm mev-
cut olan Tiirkge tefsireri dahi ihtiva
ettigi madni-i dakikayi ifadede kasir
oldugu cihetle miitehassis bir heyet-i
ilmiye tarafindan Kur’an-1 Azimus-
san’in lisamimiza terciime ve Tiirkge
tefsiri ve keza lisanimiza terciimesi el-
zem olan bazi 4sdr-1 Isldmiyenin nakl
ve terctimesi ve Din-i Islam aleyhin-
de intigar eden dsar-1 ecnebiyeye mu-
kabeleten nesriyatta bulunmak iizere

(6) Ayni Yer.
(7) Ayn1 Yer.
(8) Adr Gegen Zabit Ceridesi, s. 263-264.

mek bir takim mukaddemat-1 fiinu-
na 4sind olmaya miitevakkiftir. Bir
misal arzedeyim: Bugiin ‘Hikmeti
Tabiiyye’ ve ‘Tarih-i Tabii’ kitaplari
Tiirk¢eye terciime edilmistir. Her
Tiirkce bilen,bu fen kitabim okudu-
Zu vakit tabii anlayamaz. Bittabi onu
anlayabilmek icin de Belagat gibi,
Usul-i Fikih gibi, vaz’ gibi birtakim
mukaddemat-1 fiinunu égrenmeye ih-
tiva¢ vardir ve bunlar1 anlamaya mii-
tevakkiftir. Bunlar anlasiidiktan son-
radir ki o Kitab-1 Miibin’in dekayiki
anlagilabilir. Ve fakat, ‘méal4 yiidrek
kiilliithu 14 yiitrek kiilliihu’. Yani bir
sey tamamiyle yapimazsa bile tama-
miyle terk etmek 14z1m gelmez. Onun,
(214)iincii fasla 8 nci madde olarak 20
bin liranin zam ve tahsisini teklif ey-
leriz.””®

Gorildiigi iizere bu dnergede:

a) Hatahh Kur’an terciimelerinin
yayimnlandigi;

b) Mevcut Tiirkge tefsirlerin ye-
tersiz kaldig1 gerekce gosterilerek:

¢) Miitehassis bir kurul tarafindan
Kur’an-1 Kerim’in dilimize terciime ve
Tiirkge tefsirinin yapilmasi ve ayrica:

d) Ihtiya¢ duyulan Islam? eserle-
rin telif ve terciime edilmesi, Islam
aleyhine yazilmis yabanci eserlere
karsilik vermek iizere yayin faaliye-
tinde bulunulmas: ve biitiin bu isle-
rin yapilabilmesi i¢in de:

e) Diyanet Biit¢esine 20 bin lira ek
ddenek ayrilmas: istenmektedir.

Gerek onerge metninde ve gerek-
se Onerge sahibinin gerek¢e konusma-
sida, ““Dini Yayin Kurulu’’ olusturul-
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mas! yolunda onemli gayret goriyo-
ruz. Aym ilgi ve heyacan bir¢ok me-
busta da goziikiiyor. Konu hakkinda
s6z alanlar, ciddi dini yayina tlke ¢a-
pinda duyulan ihtiyact; Kur’an meél
ve tefsirine, hadis terciimelerine olan
zarureti detayl izah etmislerdir. Bu
gayretlerin neticesinde alinan tarihi
karara ge¢meden Once, dinf eser ya-
yinina, bu arada Kur’an ve hadis ter-
clime ve tefsirlerine duyulan ihtiyacy;
ilk Cumhuriyet Meclisini olusturan
zevatin nasil bir dini yayincilik arzu
ettiklerini, bizzat mebuslarin tutanak-
lara gecen konusmalarindan tesbit et-
meye calisahm.

2. Dini-ilmi Yayina Duyulan
ihtiyac

Dini-Ilmi yayina duyulan ihtiya-
c1 ortaya koyan miitaldalan bir iki
madde altinda toplayabiliriz:

a) Kur’an ve Siinnetin anlasiima-
st: Bu husustaki yaklagimlarin 6zeti
sudur: Kur’an ve Siinnet, Isldmin iki
temel kaynagidir. Lisan agisindan dii-
stiniiliince, Tiirk¢e konusan halkin bu
iki kaynag: asillarindan okuyup an-
lamalarn pek ¢ok kimse i¢cin imkansiz-
dir. Genis hak kitlelerinin kendi dil-
lerinde agiklamalari yapilmaldir ki,
anlagilabilsin. Ayrica, bu iki kayna-
g ancak sahih bir surette anlasiimasi
yoluyla halk, batil inan¢ ve hurafeler-
den uzak kalabilir. Kisaca Kur’an ve
Siinnet asli hiiviyetiyle Tiuirk halki ta-
rafindan anlagilmahdir... Bu dogrul-
tudaki diisiincelerden 6rnek olarak
baz: pasajlar aktaralim:

Ahmed Mabhir Efendi (Kastamo-

(9) Ad1 Gegen Zabit Ceridesi, s. 251-252.
(10) Adr Gegen Zabit Ceridesi, s. 258
(11) Ad1 Gegen Zabit Ceridesi, s. 266.

nu): “‘Bugiin Kur’dn-1 Kerimimiz bi-
zi ya dinli edecek ya dinsiz. Eger
Kur’an bilinmezse biz, tamamiyle hu-
rafelere tabi bir halk olacagiz...””®)

Mazhar Miifid Bey (Denizli):
“‘..Her miisliimann elinde Kur’an’-
1n 1yi bir terciimesi ile iyi bir ahadis-i
nebeviyeyi cdmi bir kiilliyat bu-
lunsun.”’(10)

Ali Suriri Bey (Karesi): ““...Men-
subiyetiyle iftihar ettigimiz ve isabe-
ti, hikmeti, mev’ize-i hasenesi, birta-
kim ahkam-1 ahldkiyesi ciimlenin ma-
Iumu olmasi 1dzim gelen Kur’an-i
Miibinin terciimesinden tam bir isti-
fade husule gelmesi i¢in ahadis-i se-
rifeden, Kiitiib-i miisellemeden hi¢ ol-
mazsa Buhari-i Serif ve Miislim-i Se-
rif terciime edilmelidir.. Gerek
Kur’an-1 Kerim olsun, gerek ahadis-i
serife olsun, terctime edilip diger ak-
vdma da kendi lisanlariyla bildirilme-
lidir. Buna iilem4-y1 din mec-
burdur...”’(D

b) Yaymn Yoluyla islim’in Miida-
faasi: Bununla ilgili miitaladlarin 6zii
sudur: Bazi i¢ ve dis mihraklar (or-
yantalistler ve onlarin dahildeki uzan-
tilar1); Kur’an’, Islam’s ve Isldm ta-
rihiyle ilgili baz1 hadiseleri tahrif et-
mek, bu yolla Islam’1 diinya kamuo-
yunda zayif diisirmek amacindadir-
lar. Mesela, Kur’an’in oldukca hata-
It tercliimeleri yapilip piyasaya siiriil-
miistiir. Iste bu tahrifat ve tahribatin
Oniine saglam kaynaklara dayals, il-
mi usullerle yazilacak eserlerle gec-
mek gerekiyor. Zira, bunun stesin-
den hatalilarin yerine sahihlerini ika-
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me etmekle gelinebilir. Cumhuriyet
Meclis’i bu yolda tedbir almalidir..
Simdi bu amaci dile getiren ifadeler-
den ornekler aktaralim:

Mazhar Miifid Bey (Denizli):
“..Ulema arkadaslarimizin beyanati
vechile, simdi bazi terciimeler var,
tefsirler var. Bendeniz pek tetkik et-
medim, bilmiyorum. Fakat gazeteler-
de gériiyorum ki, terciimelerde ldu-
balilik, hatalar varmis. Bu da iyi bir
sey degildir. Ve eger hakikaten tercii-
melerde birtakim hatalar varsa,
ahkam-1 miinife-i Isldmiyeye (Islamin
yiiksek hiikiimlerine) mugayir ise, Di-
vanet Isleri ne tesebbiiste bulunmus-
tur? Cevap versinler. Arzettigim gibi
bir ‘Tetkik ve Telif Heyeti’ni kabul
ediyorum. Yalniz Kur’an-1 Azimiis-
san’m terciimesi degil, ahadis-i seri-
fenin de terctimesini de nazar-1 dik-
kate alsinlar.. Her miisliimanin elin-
de Kur’an-1 Azimiissann iyi bir ter-
ciimesi ile ah4dis-i nebeviyeyi cimi iyi
bir kiillivat bulunsan.’’{12)

Ahmed Mahir Efendi (Kastamo-
nu): ““..Diismanlarimiz tarih-i Islimi-
miz namna ‘Taberi’ gibi 6tedenberi
yalancilikla miistehir bir tarihe istina-
den bir¢cok hadis gosteriyor. Bir¢ok
hiikiimler gésteriyor. Asli yok, hepsi
valan. Hasim elbette bize mevlid
okumaz. Tabiidir ki hasum bize boy-
le yalan sOyler. Maatteessiif bazi ze-
vat da ‘dine hizmet ediyoruz’ diye tef-
sir yapiyor. Ben Tiirkge tefsirleri gor-
diim. Onbes seneden beri de tefsirler
istigal ediyorum (...) Benim bir tah-
kikatima gére ‘Mevakib’da pek ¢ok
yanhslar vardir. Benim bu tetkikime

(12) Ads Gegen Zabit Ceridesi, s. 285.

gore Vehbi Efendi Hocann yazdig
tefsir, tefsirlere miistenit olarak ya-
zilmistir. Bugiin, diger bir zatin yaz-
dig1 bir tefsir (Terciime) sirf Fransiz-
ca’dan ahinmustir. Kezalik diger bir iki
zatin yazdigi tefsirler ise terciimeden
ibarettir. Ahkdm-1 [l3hiye onlarda
mevcut degildir..”

“..Bakin, Hz. Peygamber’e atfo-
Iunan (bir) Kadinlar Meselesi (var)dir.
Kadinlar Meselesini Hazret-i Allah
Strei Nisa’da (Kur’an’in 4. suresi)
tafsil-i beyan etmigstir. Bundan haber-
dar misimiz? Kezalik Tilke’l-
Karanika’l-uld (Karanik) kissasi var.
Bunun ise ash yoktur. Fakat maatte-
essiif o Dozy’ler, o Tarih-i Islim mii-
tercimleri bu hak8yika vakif olama-
dilar ve olamazlar. Bu hakaika vakif
olmak i¢in Buharf’yi bilmeli, Miis-
lim’i bilmeli, Tirmizi’yi bilmeli, Ne-
sefi’yi bilmeli, altiyiizbin hadisin i¢cin-
de yogrulmali... Bunlarin icinde yog-
rulmayan insanlar, Omer Bey Edebi-
vatini, Omer Bey Kavaid-i Edebiye-
sini, Beldgatini, Fesahatim bilmeyen
kimseler Kur’an’i terciime edemez.
Kur’an’da ‘Allah istihza eder’ ciim-
lesi vardir. Allah istihza eder mi? O,
insanlara mahsus bir haldir. Orada is-
tihzamn manasi vardir. Ilim-i beyan-
ca onun manasi baskadir. O mana bi-
linmeli, o, tefsire éyle yazilmali. Yok-
sa ‘Allah istihza eder’ dersek olmaz.
‘Allah gazap eder.” Gazap neye der-
ler? Kanin heyecandan husule gelen
hararetiyle dimagin isgali. Pek3l3, Al-
lah’da dimag mu var, kan mi var ki
boyle isgal ediyor? Gazabin manast
mecazdir. Onu bdyle hakikati-mecazi
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bilmeyen kimse tefsir eder mi ki ca-
mm? Binaenaleyh, o takririn kabiilii-
nii rica ediyorum. (Kabul sesleri).
Ciinkii basimizda bakin ‘Ve emru-
hum gstird beynehum’ nazm-1 celili
vardir. Bu Meclis’in, ‘Miisliimanlk
Meclisi’ oldugunu bu nazm-1 celil-i
il3hi ispat ediyor. Bunun hildfinda
hareket olunamaz. Iste ‘Ve emruhum
sird’nin manas: da ‘miisliimanlarin
isleri mesveretle meydana gelir (hay
hay sesleri). Mesverete Iistinat
eder...””(13)

Bagvekil Ali Fethi Bey: ““.. ‘Kur’-
an’mn yanlis terciimeleri hakkinda ne
tedbir aldiniz? diye bir sual sordular.
Zannederim buna kargs1 alinacak ye-
gane tedbir, Kur’an’in bir ‘Hey’et-i
Imiye’ tarafindan sahih bir surette ter-
ciime ve nesrinden ibarettir.”’(14

Diyanet Isleri Reisi Namina Ah-
med Hamdi Efendi: ¢“...Mazhar Mii-
fid Beyefendi, ‘Simdiye kadar
Kur’an-1 Kerim’in terciimeleri yapil-
mustir; bunlara yanlis deniyor. Bu hu-
susta Diyanet Isleri Reisligi ne vazi-
yet almstir?’ buyurdular. Simdiye
kadar DIR kendisine tahmil edilen
vazifelerden birinci kismini yapmis-
tir. Yani halkin itikadatina ve ibada-
tina miiteallik olan bazi seyler nesret-
mistir. Irsadatta bulunmustur. Fakat
bittabi, bu hususta bir sey yapmamis-
tir. Ciinkii bitcesinde bir tahsisat
yoktu. Bugiin Meclis-i Ali bu tahsi-
sat1 kabul ederse herhalde yapacak-
tir. Bugiine kadar terciimelere (kar-
s1) bir sey nesredememistir. Yainiz bu

(13) Adi Gegen Zabit Ceridesi, s. 266.
(14) Ad1 Gegen Zabit Ceridesi, s..260.
(15) Ay yer.

(16) Ad1 Gegen Zabit Ceridesi, s. 261.

terciimelerin muharref oldugunu ba-
z1 makalelerle ve beyanati ile efkar-1
umumiyeye soylemistir. Bildirmistir
ve tahrif olunan noktalari gostermis-
tir. Kavl-i miicerredle (sadece sozle)
kalmamistir. ‘Su su noktalarda
mubharreftir’ demistir. Bundan sonra
ise bu muharref olan seyleri fiili bir
surette ortadan kaldirmak iizere
Hey’et-i Miitehassisa tarafindan
Kur’an-1 Kerim’i terciime ve tefsir et-
tirir ve ondan sonra o muharref eser-
ler kimsenin elinde kalmaz.”’(15

Halid Bey (Kastamonu) (A.Ham-
di Efendi’ye hitaben): ‘““Efendim! Bu-
yurdunuz ki, ‘Yanls terctime edilmis
olan Kur’an-1 Kerimler hakkinda mu-
harref oldugunu ilan etmigizdir.” Mu-
harref, kasit manasinadir. Zabta geg-
mistir. Bu tahrif kasdi midir, yoksa
sehvi midir? Bilinmemesinden mi
yanls terciime edilmistir?

Ahmed Hamdi Efendi: ‘“‘Malumu
aliniz tahrif an-kastin olur, an-cehlin
olur. Biz onun an-kasdin veya an-
cehlin yaptigim bilmeyiz. Bakiyoruz
ki bir ayet-i kerime... aksi manada
terciime edilirse biz siiphesiz bunu
tahrif deriz. Meseld: Ayet-i kerime,
kadinin hukukundan, mihrinden
bahsediyor. Bunu nazar-1 dikkate al-
marmis, yanls bir mana veriyor. Hi¢
bununla aldkasi yok. Ayetin hildfi
mana veriyor. Bu, tabiidir ki tahrif-
tir.. Yani tahrif vardir.”’(16)

3. Basta Tefsir ve Hadis Olmak
Uzere Hazirlanacak Dini Eserlerde
Mebuslarin Arzu Eitikieri Vasifiar
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Meclisin sngordigi Tiirkce me-
2l vetefsir bu alanda yapilanlarn il-
ki olmayacakti. Daha onceleri de
Tiirkce medl ve tefsirler hazirlanip
basimistir. Burada onlar uzerinde
duramayacagiz. Su kadarim belirte-
lim ki, Cumhuriyetin ilk yillarindan
itibaren terciime gayretlerinde zaman
zaman art niyetler rol oynamig; ayet-
ler yanhs tercume edilerek Kur'an'in
halk nazarinda istihfafi hedef alin-
mustir. Meseld, Ahmed Mahir Efen-
di’nin, yukariya aldigimiz sozlerden
de anlagildig: gibi, Cemil Said tara-
findan Kazimireski'nin Fransizca ter-
ciimesinden Tiirk¢eye aktarilan niis-
ha('” yanlislarla doluydu. Bu gibi
hatali tercumelere devrin basin tep-
ki gostermig, Diyanet Igleri Reisligi de
bu hatalari zaman zaman dile getir-
me ihtiyactimi duymustur. %)

Meclisin, Kur’an terciime vetef-
siri hazirlatmakta en dnemli amaci-
nin hatali terciimelerin onune geg-
mek, mukaddes kitabimizin sahih su-
rette meél vetefsirini halkin istifade-
sinesunmak oldugunu daha onceifa-
de etmigtik. ““Yanlislarin oniine geg-
menin enisabetli yolu, halkin hizme-
tine dogrusunu, gercegini sunmaktir’”’
seklindeki formul, bizzat giiniin Bas-
vekili Ali Fethi Bey tarafindan dile
getirilmistir.(!9 Cumhuriyetin ilk
Meclisinde bu anlayigtaki mebuslar,
basta Kur'an meal ve tefsiri olmak
uzere, hazirlanacak dini eserlerde
hangi nitelikleri arzu ediyorlardi? Bu
sorunun cevabini, yine rnebuslarin

miitalaalarina dayanarak birka¢ mad-
dede belirlemeye c¢alisalim:

a) Islamin salim akilla catismayan
bir din oldugundan hareketle yazila-
cak eserlerin, hurafe ve batil inanis-
lardan dini arindirmak amacina yé-
nelik olmasi. Nitekim konusmalarin
tarnaminda bu istegi sezmek miim-
kiindiir.

b) Yazilacak eserler guniin ihti-
yaglarina cevap verebilecek bir sekil-
deyazilmali; tesiri, gecerliligi kalma-
mis eski tartismalara bu eserlerde yer
verilmemeli. Ozellikle yazilacak tef-
sirde bu hususun nazar: dikkate alin-
mast arzu edilmektedir. Miitehassis
bir heyet tarafindan yapilmast isten-
mesi de bu sebeptendir. Nitekim Ab-
dullah Azrni Efendi goylediyor: “...
Onun bugiinkii ihtiyacata gore miim-
kun oldugu kadar miitehassis zevat-
tan bir heyet teskil ederekten bu ihti-
yacimizin tatmin dilmesi liizimunu
goriiyorum...”’ Fakat, " bir ggy tama-
miyle yapilamasa datamamiyle terk
edilmek 14zim gelmez'* prensibini de
gozden uzak tutmuyor,?%

" Giinun ihtiyaglarina cevap
verme'" vasfini Mazhar Miifid Bey de
sOyle ifade etmigtir:

" Efendiler! Bizistiyoruz ki, na-
sil ki bakiniz Misir'da Abduh ismin-
de bir zat, zamanin itirazatin: nazar-
1dikkatealarak koca ciltlerle bir tef-
Sit viicuda getirmistir. Bir de vaktiy-
leiilemayi Isldm, zamanlarinda mev-
cut olan felasifeye cevap vermek tize-
retefsir yazmslardir. Maliimu 4liniz,

(17) Cemil Said, Kur'an Tercumesi, Cemil Said Matbaas: t.siz, 720sayfa. Yalniz Tiirk¢e Tercume.
(18) Osman Ergin, Turk Maarif Tarihi, Ist. 1977, ¢. V., s. 19301931

(19) Adi Gegen Zabit Ceridesi, s. 200.
(20) Adi Gegen Zabit Ceridesi, s. 251
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vaktiyel Mu’tezile varmis; Mu’tezileyi
pacavra edecek stirette edille-i kat’iy-
ye dermeyén etmisler, ona gore eser-
ler meydana getirmislerdir. Fakat bu-
gun bundan eser yoktur. Baska mes-
Iekler vardir. Maddiyyiin vardir, Ta-
biiyyun vardir. Su vardir, bu vardir.
Bendenizistiyorumki, yazlacak olan
tefsirler, bugiin hi¢ eseri kalmayan
Mu’tezile’ye cevap seklinde olmasin.
Ben istiyorum ki, bugiinkii itirazata
cevap teskil edebilcek bir sekilde, her
muslumanin anlayabilcegi bir sekilde
yazilsin. Ikincisi yine istiyorum ki,
ahadis-i nebeviyeyi bizeanlatabilecek
giizel bir tefsir yazlsin...””)

C) Yazilacak tefsir ve diger kitap-
Jarmn dilinin, halkin anlayacagi sade
bir dil olmasi. Yazilacak eserlerin,
milletin anlayabilecegi bir tarzda ol-
masma ozellikle liizum duyulmakta-
dir. Tercume edilirken, bozuk bir dil-
leterciimedenuzak durulmahdir. Ni-
tekim, Ali Suiri Bey, ornekler vere-
rek, bozuk, agdah terciime eredikkat
cekmistir, Verecedi ornek icin arka-
daglarindan miisade isteyerek goyle
demigtir:

“ ..Cuma Siresinde, 552. sayfa-
da esteiziibillah (meselullezine hum-
milu’t tevréte...) bendeniz bidaatsiz-
ligime binaen aldigim tefsirdenaynen
tercumesini okuyacagim: ‘Musa’nin
kavmi ki onlar Yahuddur...” (Tercii-
melerin giizdl olup olmadigii, eski
terciimdlerin bozuk oldugunu anlar-
smiz). ‘Tevrat: tealliim ve mucibince
amel etmekle teklif olunduktan son-
ra onlar ayet ile amel etmediler, On-

(21} Adi Gegen Zabit Ceridesi, S 256-257.
(22) Ads Gegen Zabit Ceridesi, s. 258.
(23) Adi Gegen Zabit Ceridesi, s. 258.

iar sol himar meselidir ki onlar ilim
kitablarin goturup zimninda taab gé-
rur, halbuki ondan bir gey miindefi
olmaz.' Bu Iisanlar bilenlere gore-
dir.”

Kazim Vehbi Bey'in ""bunu sz
tercume ediniz”’ teklifine Ali Sudri
Bey goyle cevap verir:

““‘Benim haddim degildir. Bunu
kiraat edenler, yani anlayip da amel
edenler hakkindadir, efendim. Biz
anlamadik ki, nasl amel edelim? Na-
sil mudteb olalim? Peygamber amel
ederek dleme hitap etmigtir.”’(22)

d) Kur'an tercume ve tefsirleri
“Erbab-1 ihtisas" tarafindan yapil-
malt, Tercume vetefsir isini rastgele
kigiler degil, mititehassis kigiler tara-
findan yapilmas: gerektigine deginen
Seyh Saffet Efendi, goyle diyor:

“Kur’an-1 Kerim'in Tiirkceye ter-
ciime edilmesi elzem ve ehembir me-
sdledir. Fakat bu da (...), erbab-1 ih-
tisas tarafindan yapilmaldir Ki bunu
herhangi bir miidiiman okudugunda
itmi’ndn-1 kalb ile okusun, yoksa
boyle miinferiden yazilan ve kalbejt-
minan vermeyen, itimad edilmeyen
terciimelerin okunmasi caiz de-
gildir...””23)

4. Miizakerelerin Sonucu ve Tef-
sir ve Hadis Bitaplan Hazirlatma
Kararn

Soz konusu igtimada Diyanet fs-
leri Reisligi’nin biitgesi miizakere edil-
diginden goriigiilen konu sadece ““dini
exr yayini"' mesdes olmamastir, Din
hizmetleriyleilgili diger problemlere
detemasedilmigtir. Yazimizin hacmi-
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ni daha da genisletmemek icin onla-
ra burada yer veremiyoruz. Ancak bir
kismina temas ettigimiz yaymn konu-
sundaki miitaladlarin sonucuna ve
s6z konusu Onergenin aldigi son sek-
le isaret etmemiz gerekiyor. Ciinkii,
degistirilerek de olsa kabul edilen bu
Onerge, Turkiye’de, Cumhuriyet d6-
nemi resmi dini yayincihginda énemli
bir adimdair.

Daha 6nce de belirtmeye ¢alisti-
gimiz gibi, Abdullah Azmi Efendi ve
arkadaslari, vaktiyle Ser’iye Vekale-
ti biinyesinde kurulan ilmi heyete
benzer bir kurulu Diyanet’te de olus-
turmak amacindaydiar. Bu kurula
itlkenin en seldhiyetli alimleri ¢agri-
lacak, bunlar basta Kur’an tefsiri ve
hadis terciimeleri olmak fizere tilke-
de ihtiva¢ duyulan/duyulacak diger
dini eserleri peyderpey hazirlayacak,
telif ve terciinmie edeceklerdi. Bilhas-
sa Batihlarin Islam’a nesriyat yoluy-
la yaptiklari/yapacaklar saldirilara
karst yine bu heyet ilmf 6él¢iiler icin-
de cevap vercek, reddiye tiirii eserler
hazirlayacakt1. Ozetle ifade edersek,
kisa ve uzun vadede koklii bir dini ya-
yincihik 6ngorilityordu. Isin ehemmi-
yetini miidrik zevat bu yolda humma-
I1 bir gayret icerisinde idiler.

Simdi Onerge iizerine varilan son
karara gecelim. Hemen belirtelim ki,
bu tarihi i¢timada alinan tarihi kara-
rin iki boyutu vardir: Alinan manidar
bir karar ve kacirilan tarihi bir fir-
sat... Soyle ki, Kur’an tefsiri ve ha-
dis terciimelerinin devlet imkanlariyla
hazirlatilmas: karara baglanmiyor;
ama, siirekli dini yayinla istigal ede-

(24) Adt Gegen Zabit Ceridesi, s. 267.
(25) Ad1 Gegen Zabit Ceridesi, s. 270.

cek ““Dini Yayin Heyeti’’ fikri, maa-
lesef kabul gérmiiyordu.

Miizakerelerin akisindan tesbit
edebildigimiz kadariyla, aslinda yayin
heyeti fikrine dogrudan kars: ¢ikan
olmamustir. Ancak, bazi'mebuslarca
bu hususta izhar edilen siiphe ve te-
reddiitler taraftar toplamis ve dner-
genin metninde tadilat yapilmistir.
Abdullah Azmi Efendi’nin, ““Takri-
rimde miindemi¢ olan bazi aksam ¢1-
karilarak madde Hadis ve Kur’an tef-
sirine hasredilmek isteniyor. Halbu-
ki bu ild-masaallah devam edecektir.
Yalniz Kur’an’s tefsir etmekle ulim-
i Islamiye ogrenilmis olmaz...”’(%
seklindeki ¢irpimislart sonug getirme-
migtir. Uzun tartismalardan sonra,
ayrilacak 6denegin 6nergedeki ifadesi
“Kur’an-1 Kerim ve Hadis-i Serif
Tiirkge terciime ve tefsiri hey’et-i mii-
tehassisasi ticret ve masrafi..”’ seklin-
de olmustur.25

Evet, Cumhuriyet’in ilk Meclis’i
Onemli bir icraatta bulunmus, 1925
yilinlda Diyanet biitgesine koydugu
20 bin liralik ek bir 6denekle Islamin
iki temel kaynagimin Tiirk halkinca
daha iyi anlasilmasinin saglanmasi ci-
hetine gidilmistir. Devletin bu ise
ayirdig1 6denek miiteakip yillarda da
devam etmistir. Nihayet Elmalh
Hamdi Yazir merhumun hazirladigi
““Hak Dini Kur’an Dili Yeni Me4lli
Tiirkce Tefsir’” adli 9 ciltlik meal ve
tefsir; Ahmed Naim ve Prof. Kamil
Miras merhumlarin hazirladiklari
“Tecrid-i Sarih Tercemesi’’ adli 12
ciltlik hadis terciimesi Meclis’in bu
kararinin neticesi ortaya ¢ikmustir.
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Ancak, kanaatimiz odur ki, o giin ku-
rulup streklilik kesbedecek ilmi-dini
bir yayin heyeti, hala halledilmemis
olan ®nemli bir sorunumuzu, 67 yil
once, belki de kokli bir ¢bziime ka-
vusturmus olacakti.

Yazimiz: bitirmeden 6nce, temas
edilmesi gereken birka¢ nokta daha
var. Meclis’in kararindan sonra adi
gecen eserlerin siparis, hazirlanig sti-
recleri, bu aradaki gelismeler ve niha-
yet hazirlanan eserlerin ilmi hususi-
yetleri ayr1 ayri inceleme konularidir
ve bu makalenin smirlarini asmakta-
dir. Ancak, ‘‘Meclisin karar1”’ nok-
tai nazarindan akla gelebilecek bir so-
ruya birkag¢ ctimle ile temas etmek ye-
rinde olacaktuir:

““Acaba TBMM, boyle bir karar
alirken ibadet dilinin Tiirkcelestiril-
mesi gibi bir ama¢ mi tasiyordu?’’

Sorunun kisa cevabi sudur:

Cumbhuriyet devrimleri arasinda,
ibadet dilinin Tiirkgelestirilmesi dog-
rultusunda akim kalan bazi girisim-
lerin oldugu bir vakiadir. Ancak bu
girisimler sonraki yillarda cereyan et-
mistir ve 21 Subat 1925’de Meclis’in
aldign bu kararla irtibatlandiracak
hicbir yonit yoktur. Miizakere sirasin-

da bu niyeti belli edecek bir konus-
ma da olmamustir. Onergeye imza
atan mebuslar, her seyden énce bir di-
ni yayin heyeti fikri iizerinde duru-
yorlardi. Esasen Kur’an meél ve tef-
siri yaninda hadis terciimelerinin ve
ihtiva¢ duyulan diger eserlerin hazir-
lanmasinin da istenmesi 0yle bir ama-
cin olmadigini ortaya koyar. Tercii-
me isini bidayette tizerine alip bilahe-
re isten feragat ederek mukaveleyi
fesheden Akif’in davranist da, bu ka-
rarin alinis sirasinda boyle bir ama-
cin olmadigini, belki daha sonra or-
taya c¢iktigini teyid eder. Nihayet,
““Hak Dini Kur’an Dili”’ tefsirinin
1935’de basilan birinci cildinin bagi-
na yazdigi mukaddimede, merhum
Yazir’'in ifadeleri calibi dikkattir.
Merhum, sonradan kapildig: izleni-
mini veren endiselerini anlatirken,
yaptigi isin ‘‘Tirkce Kur’an’ degil,
“Kur’an’in Tiirkce Medl ve Tefsiri”’
oldugunu ozellikle vurgular. Soyle
diyor:

‘““Bazilarimm da duyuyoruz ki
‘Kur’an Terciimesi’ demekle iktifa et-
miyor da ‘Tiirkce Kur’an’ demeye ka-
dar gidiyor. Tiirk¢e Kur’an mi var be
hey saskin. Kur’an Arabidir...”’(26)
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(26) M.Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili Yeni Mealli Turkge Tefsir, Matbaa-i Ebuzziya, Ist.

1935, c.I, s.15 (Mukaddime).





